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格林兄弟传

论童话及童话之研究
倭尔加斯特

德国人格林兄弟，雅格和威廉。他们两兄弟在一八二九

年的春天离开他们居住了很久的佳瑟尔，搬到了格丁登。

居住在佳瑟尔的时候，雅格和威廉住在一起，到了格丁登

他们两个人还是住在一起，而且还是住在同一房间。从佳

瑟尔搬到格丁登是因为政治工作需要，雅格在担任翰洛威

的政府官员的时候，就时常同别人说起他很思念遥远的故

乡。他向不少的朋友透露出他想回到故乡居住的愿望。他

的弟弟威廉也跟他一样有思乡病。雅格和威廉不愿分开

住，就是他们热烈思念家乡的最好体现。虽然，这种观点有

点片面，但也是有事实根据的。格林兄弟知识渊博，上通天

文，下晓地理，才高八斗，学富五车，是才华横溢的学者。格

林兄弟尤其对古代德文有深入的研究，他们在这一学术领

域是权威性的人物，是大师，他们的古代德文乃至远古德

文的造诣都很深厚，一时间无人出其右，他们每天念念不

忘的是菲尔塔和梅茵两条大河夹着的那一块平原，那就是

他们的家乡。一八三七年，哥哥雅格离开了翰洛威王国，结

束了他那有身份有地位的学者生活，这时他是主动要逃离

翰洛威的，他不为别的，就因为太思念他的家乡了。雅格
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说：“事实上，我不论在任何年龄和在任何地方，我都忘不

了对家乡的思念。”威廉的儿子霍尔麦是这样叙说的：“不

论到哪里，我都会这么说，我的伯父和我的父亲永远都忘

不了对家乡的思念。”格林兄弟的情感敏锐而又丰富。他们

渊博的学识以及一丝不苟的精神使他们在他们的研究范围

内取得了更多更大的贡献，贡献最突出的地方表现在对童

话故事的撰写、搜集以及研究上，对德国童话以及德国故

事的贡献以格林兄弟为最大，千秋彪炳，功不可没。

格氏家族在十七世纪初就定居在黑森，格林兄弟向外

人津津乐道的是格氏家族有很多文化巨人以及学术专家，

这使格林兄弟在思维上有充分的富足感。他们以祖上为榜

样，不断地向他们学习，读他们读过的书，研究他们研究过

的学术，所谓家学渊博，世人皆知。雅格出生于一七八五年

一月四日，威廉出生于一七八六年二月二十四日，他们都

出 生 在 黑 森 的 哈 南 。 格 林 兄 弟 从 小 就 受 到 了 良 好 的 教

育。为格林启蒙的是他们的一个远房亲戚，这个远房亲戚

是一个女亲戚，她知书达礼，学识也很渊博。格林兄弟上的

是私塾，由一个年轻的教师上课，他们很聪明，他们对一些

小动物小事物表现出极大的兴趣，他们的祖父经常带他们

四处游玩，为他们讲解一些他们从未听到过的令人喜爱的

小故事，他们的父亲也为他们找来了许多有趣的小人书，

他们自己也很勤奋好学。他们的母亲对他们兄弟俩的影响

甚大，她教育他们要热爱生活，同情人民，关心弱小的生

命，帮助能够帮助的人，要懂得人生的乐趣，助人为乐。格

林兄弟记住了母亲的话，他们也确实这样做了，他们很尊

重他们的母亲。雅格和威廉长大后，他们的父亲就不幸去

世了。雅格是哥哥，他应该担当家庭的重担，但是雅格更乐
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意让他的母亲主持家庭大事。这并不是雅格做不了事情，

而是雅格对他母亲很尊敬，只要母亲还在一天，家庭大事

一切都由母亲打理。威廉也时常回忆他的母亲：“她是那么

的慈祥，也是一个勤劳的女人。她知书达礼，很会教育我

们，也很会理财管家，我和我的哥哥从来没有因为父亲的

去世，家庭失去支柱而吃不饱穿不暖睡不好，我们生活得

很好，我的母亲真的是一个勤劳贤惠的母亲，对于这一点，

我和我的哥哥雅格始终坚信。”

格林兄弟俩是在佳瑟尔读中学的，那是一七九八年的

事情了。格林兄弟到佳瑟尔读中学是因为他们在佳瑟尔有

一个亲戚在一个贵族家庭里做事。他们的那个亲戚愿意帮

助他们求学，格林一家都很感激那个亲戚。雅格和威廉逐

渐长大，懂起事来了。他们能够自己独立生活，很珍惜他们

的亲戚和母亲给的钱，他们懂得节约，从不像别的孩子那

样大手大脚花钱。他们的成绩一直都名列前茅，得到了老

师和同学们的好评。但是他们兄弟俩一点都不骄傲，威廉

的身体比雅格差一些，他在佳瑟尔得了一场重病，这场病

来得特别快，也特别猛烈。幸亏请了一个名医莱尔全力治

疗，才捡回了一条性命，这使威廉的性格比较忧郁，但这并

不影响他的聪明才智。

一八零二年的秋天，雅格考上了大学，威廉因为那一场

大病，不得不推迟一年才跨进大学的门槛，格林兄弟在大

学里兴趣和爱好几乎都是一模一样的。因为他父亲早年是

当地的政府官员，学的是法律，他们兄弟俩也决定学法律，

继承父亲的事业。当格林兄弟大学毕业的时候，他们决定

钻研德国文学以及和德国文学有关的学术知识。在那个时

期给他们重要指导的是萨威尼，他是著名的法律学专家，
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在德国的法律学界也很有权威。格林兄弟很尊重萨威尼，

把他尊称为老师。萨威尼给了格林兄弟很大的帮助，不论

在思想精神上还是生活的各方面。为此，威廉是这样写文

章评价萨威尼的：“这位德国法律学界的权威人物，他占据

他所在的那个时代的法律学研究的领先地位，他学术做得

极为严谨，他不仅学识渊博，而且还乐于提携后辈，帮助后

辈，他对于后辈给予了工作之外的热情照顾，萨威尼这位

法律学的著名学者，他将被后人所敬仰。”他们的最终兴趣

还不在于此处，他们更热爱的是德国文学。他们对诗歌有

极大的兴趣，以他们的文学基础和功底，他们对于诗歌的

驾驭丝毫不费力气。令他们惊奇的是他们的良师益友萨威

尼也对诗歌产生了极大的兴趣，而且他一出手就是大手

笔，在文学方面他也得到了格林兄弟的尊敬。萨威尼向他

们兄弟俩介绍了德国伟大的文学家和诗人歌德的作品，格

林兄弟看了歌德的诗歌后，对歌德的尊敬发自内心。萨威

尼还是一个图书收藏家，在他的家里除了书还是书，数以

万计的书收藏在萨威尼的家里。萨威尼邀请格林兄弟到他

家去看书，格林兄弟对萨威尼藏书甚丰早有所闻，早就想

踏入他的家门借阅他的书籍了。萨威尼家里的藏书有不少

是歌德的作品，格林兄弟阅读了歌德的不少作品，他们在

歌德的作品中看到了自己的希望。他们兄弟也由衷地希望

自己能够像歌德那样，留芳百世，名垂千古。通过萨威尼格

林兄弟还认识了一些当时的作家，例如喜勒兄弟、迪柯、珂

尔林，格林兄弟最要好的朋友也在这个时期出现了，他就

是波可达罗。波可达罗这位著名的作家对格林兄弟的影响

似乎比歌德还要直接。格林兄弟跟波可达罗关系很好，因

为他们在一起的时候有共同的话题，有共同的语言。波可
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达罗当时的地位、身份都很高，格林兄弟还是无名小辈，但

波可达罗从来没有看不起格林兄弟的意思。

由当时知名作家迪柯主编的《弗德堡诗歌》在 !"#$ 年
出版了，这本书的出版令格林兄弟兴奋不已，格林兄弟似

乎在这本书中找到了他们今后要走的路。《弗德堡诗歌》是

一本收集了古代诗歌全部作品的诗集，格林兄弟认认真真

地把这本诗集看了个遍。他们看完之后很兴奋，一个新的

想法在兄弟俩的脑海里酝酿好了。他们马上就行动了起

来，到处搜集古代的传说、寓言以及童话故事。他们想阐述

里面的奥秘，这是给下一代看的书，在那个时候，波可迪罗

也在搜集一些东西，但不是格林兄弟所搜集的。波可迪罗

是一个学者型的作家，他所搜集的跟格林兄弟搜集的大相

径庭。他搜集了一些学术性很强的东西，但对格林兄弟的

影响也很大，这无疑是给格林兄弟打了一剂强心针，使他

们更加坚定搜集寓言、传说、童话故事的信心。虽然在当时

有一些不友好的作家、诗人、学者、专家抨击格林兄弟在玩

小玩意儿，但因为有波可达罗的大力支持和帮助，他们坚

持了下来，他们从更深层的角度中发现了做这件事情的意

义有不可言喻的伟大。因此他们更加勤奋了。

!"#% 年的初冬，雅格·格林从巴黎赶回了家，然后约上
弟弟威廉·格林一道同往他们母亲所居住的地方去看望上

了年纪的母亲。母亲居住在佳瑟尔，她生活得很平静，她所

居住的地方也很幽雅。他们的母亲虽然年纪大了，但头脑

思维仍然十分敏捷，她和她的两个儿子长谈了好久。在佳

瑟尔，雅格在当地政府找到了一份工作，威廉的病又犯了

起来，这令威廉十分痛苦，他不得不放下了手头中要做的

许多事情，躺在了颇为不平静的病床上。他的母亲时时刻
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刻都在他的身边照顾他、安慰他，希望他好好地养病。雅格

也时常抽空来看他，希望他不要被病魔所吓倒。但是另一

面雅格的生活也极不好过，因为那是个战争年代，一切都

是混乱的，虽然他身在政府机构，但政府机构是当时最敏

感的地方。当时战事异常紧张，争权夺势令雅格十分愤怒，

雅格毫不犹豫地辞了公职回到了家里，这无疑是使这个沉

重的家庭雪上加霜，因为雅格是这个家庭的主要经济来

源，现在大家都没有了工作，于是，家庭经济顿时紧张起

来。在这个时候，上帝又给了雅格一个有点滑稽的机会，法

国的拿破仑在巴黎称帝了。这个复辟王朝的军事实力非常

强大，拿破仑指挥他的千军万马征服了德国，复辟王朝派

来了拿破仑的弟弟泽诺姆去法国的殖民地德国当皇帝。泽

诺姆为了稳定当地的民心，决定招纳当地人做一些不重要

的工作。格林兄弟被招纳进去了，但当时威廉的病还没有

好，他还躺在床上养病，所以雅格不得不去，因为他要养家

糊口。他在泽诺姆的政府里当了一个官，是专门管理国家

图书馆的，这份工作令雅格十分满意。因为在这座大型的

国家图书馆里他可以看到更多的书籍，他的视野在这里得

到了更为广阔的开拓，他的知识在这里不断地增长。这是

一个鼓舞他信心的地方。他很珍惜这份工作并不是完全为

了钱，泽诺姆对他非常友好，从没有歧视过他，对他的态度

很恭敬，因为雅格当时已经是一个知名的学者了，泽诺姆

敬重雅格的学识和才华，他经常俯身向雅格请教一些问

题。因此，雅格也没有看不起这位从法国赶来的傀儡皇帝，

他也不过问政治，只是做他的学问，研究他的学术，创作他

的文学作品。

!"#$ 年的深冬，当时名气也很大的珂尔林特地到格林
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兄弟家去拜访。他的到来令格林兄弟感到特别高兴，他为

格林兄弟送来了波可达罗最新出版的《童话故事》，珂尔林

与波可达罗终于和格林走到了一起。他们研究着同一领域

的学术，他们热烈而又激动地讨论着同一个话题，他们兴

奋得整天整夜没完没了地交谈。《童话故事》的出版影响了

很多读者，大部分是少年儿童，接着又出版了《童话故事》

的第二本和第三本。格林兄弟对此特别兴奋，他们从珂尔

林和波可达罗合编的《童话故事》中选出了他们所喜欢的

童话故事。格林兄弟对古代诗歌的搜集之全之多，一直令

学术界的学者、专家叹为观止。珂尔林写信给迪柯是这样

说的：格林兄弟所搜集的古代诗歌是最权威的，他们兄弟

俩为德国古代文学作出了杰出的贡献。

!"#" 年，珂尔林搬到了哈德尔城堡居住。最先去哈德
尔城堡的是波可达罗。由珂尔林和波可达罗在哈德尔城堡

创办的《名人报》发表了格林兄弟的长篇大作。威廉发表了

他翻译的古代英雄诗歌，雅格也发表了他翻译的古代英雄

诗歌。从此格林兄弟在德国文坛成名了。

!"#$ 年，这一年是让格林兄弟感到十分愉快的一年，
尤其是威廉。因为他在这一年的金秋拜访了歌德。当威廉

告诉珂尔林他要去拜访歌德的时候，珂尔林就为威廉写了

一封介绍信。信里是这样描述歌德的：这一位德国文学史

上最杰出的文学家一直令人敬佩着。然后他又写信给歌

德，告诉这位德国文学史上最杰出的文学家：格林兄弟对

古代诗歌的研究无人能比。歌德热情地接待了威廉。后来

威廉所敬佩的歌德，不断出现在他所撰写的文字里：“那是

一个金黄的秋天，我从遥远的地方向歌德靠近，他仍然静

坐在他的书桌上创作，外面的声音一直被他关在门外，直
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到我第五次敲他的门，我才听到静静的声音在向门口接

近。他一打开门就认出了是我，然后拥抱了我，在拥抱我的

时候，我能够感受到他的温度，他很热情，这是发自他的内

心的。我又在他的书屋里重新拜读了他的作品。他一口气

写完了他刚刚创作的作品，然后坐下和我交谈了起来，我

们谈到了古代诗歌，他对这方面的研究比我们任何人都要

深刻，因为他的伟大创作得益于古代诗歌。我们不得不承

认不得不佩服歌德的功底，他不愧为德国文学史上最杰出

的文学家。他很谦虚地对我说，我们应该互相交流。于是我

请求他对我们的诗歌研究给一些指导和帮助，他连忙摇手

不让我再说下去。总之在那一天，我和歌德是相处得非常

愉快的，我看到了真正的歌德。”

威廉回到家中和雅格又投入了紧张的研究工作中，他

们以歌德的创作精神为榜样。他们等到了拿破仑的垮台，

等到了泽诺姆的统治失败。雅格在这个时期是活跃的，不

论是在政治斗争中，还是在研究学术中，都表现了极大的

热情。侵略者被赶出了家乡，国土又重新收复，这是举国欢

庆，令人振奋的时刻。黑森重新举行了民主选举，雅格不负

众望，重新当上黑森地方政府的重要大官。他仍然管的是

文化教育类的工作。格林兄弟印发了海得麦的《悲惨的亨

林》，赚了一笔钱，但是格林兄弟把这一笔钱交给了政府，

政府用这笔钱买了许多兵器用以装备政府的军队，防备法

国侵略者的再次侵略。在这个时期，雅格找到了有关于黑

森当地的一些历史故事的书，其中有一本叫《黑森战争历

史大全》。通过这本书，雅格更加了解了地方传说、故事、寓

言的魅力所在。他决定把一些有趣的寓言、故事、传说收录

进他的工作记录本中，他沉迷于对故事、传说的研究和搜
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集，对政府工作没有什么贡献。他时常和威廉通信，告诉躺

在病床上的威廉，他又有了什么重要的文献发现。病床上

的威廉也写信告诉他，自己的研究也有了哪些突破，他们

每每为自己搜集到一个新鲜、有趣的童话故事而兴奋不

已，连夜写信告诉对方，生怕遗漏了什么地方。由于雅格在

政府机构工作，他可以经常出入大型的国家图书馆，这使

他有很多接近一些重要文献的机会。

!"!# 年，雅格再也不想从政了，他觉得自己有好多东西
要写，不应该再耽误下去，于是他又一次辞去了公职，回到

了他弟弟威廉所居住的地方，也就是他们经常居住的佳瑟

尔。雅格的回来令威廉特别高兴，他站在门口迎接了雅

格。雅格看到了健康的威廉站在门口，他心中除了喜悦外

再也没有其他的东西了，他真的是多么希望弟弟能够早日

康复。在这个时候，佳瑟尔图书馆的馆长和副馆长的职位

正缺，于是格林兄弟便荣任此职，雅格当馆长，威廉做了副

馆长。一切都要重新开始，一切都令格林兄弟的每一根神

经激动。佳瑟尔地方图书馆成为格林兄弟最好的搜集研究

童话故事的场所，他们的研究成果不断出现。

格林兄弟的研究成果令整个学术界再次轰动，格林兄

弟的研究博采众长，雅格翻译了西班牙、葡萄牙的很多英

雄史诗，威廉精通几门外语，他独自一人翻译了丹麦、挪

威、瑞典的很多英雄史诗。这几下大动作，这几个大手笔令

文坛震惊了，格林兄弟的才华和学识得到了广泛的认可和

肯定，歌德撰文评论了他们的成就。 !"!# 年的《悲惨的亨
林》和《古代诗歌》在学术界得到普遍推崇。 !"!$ 年出版的
《童话故事之德国》让很多的读者都记住了格林兄弟的名

字，一时间这部书成为畅销书，格林兄弟一时走红，成为了
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著名的儿童文学家。格林兄弟的好朋友写信告诉迪柯：“一

个伟大的时代出现了，这个时代之所以伟大是因为出现了

格林兄弟，格林兄弟的童话创作将影响世世代代的人。”格

林兄弟所取得的成就令佳瑟尔图书馆另一位负责人十分嫉

妒，他使用了卑鄙的手段把格林兄弟排斥出了图书馆。雅

格气愤不过，拉着弟弟威廉的手走向了格丁登，在那里格

林兄弟受到了学术界文学圈的朋友们的热烈欢迎，雅格被

推举当上了德文学教授，然后又当选为格丁登大学图书馆

的馆长。威廉先是做格丁登大学图书馆的副馆长，接着才

在大学任教。在这个时期，格林兄弟的生活才有了大大的

改善，再也不用为柴米油盐担心了，就更加废寝忘食了。很

多在学术界很有名的学者专家都很敬重格林兄弟，其中有

德国语学家巴哈克、历史学家多尔、考古学家俄德夫理·

莫勒、数学家鲁克伯、文学家格菲挪斯等人。格林兄弟一有

空就在家里坦诚地招待他们。格林兄弟的任教水平也很

高，得到了全校师生的好评，同时他们仍然坚持着他们的

学术研究和文学创作。雅格创作出了《德国语言用法》，然

后他又出版了许多本诗集，他的诗集被翻译成很多国家的

语言。!"#$ 年，雅格出版了《神话传说》，这本书所选录的是
民间传说、寓言、童话和故事，这些故事都带有很强的正义

感，抨击了当时的统治集团。有一些文艺批评家对他所出

版的这本书大加批评，在雅格的眼里，那些文艺批评家纯

粹就是诬蔑诽谤，不让正义的力量出声。威廉还出版了他

主编的《福莱达的恭敬》、《玫瑰花园》两本诗歌选集。

!"#% 年是一个多事之秋。德国皇帝威廉四世去世，大不
列颠国和翰洛威王国废除了君主共有制。大不列颠帝国由

维多利亚女皇掌管国家大事。翰洛威王宫由王室大公依伦
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恩特·敖古施德当权，他在不久后当上国王。依伦恩特·

敖古施德搞的是君主特权制，他一上台就解散了议会，废

除了 !"## 年的宪法，还把制定 !"## 年宪法的人全部抓了起
来，秘密杀掉。他组织了一个国会，由他一手操纵，国会里

大小官员都由他安排上任下台。在这种恐怖的统治之下，

很多人都屈服了。但是和依伦恩特·敖古施德作对的“正

义七大人集团”一直在抵制国王这项决定，他们抨击国王

最为猛烈，其中就有格林兄弟。格林兄弟是“正义七大人集

团”的领袖人物。国王把他们视为眼中钉、肉中刺，时刻想

铲除他们。下令捉拿“正义七大人集团”，把多尔麦、格菲挪

斯和雅格赶出了翰洛威国境，威廉被拘留了几个月。雅格

写了一份抗议书，但是国王没有看，反而把它烧掉了。

格林兄弟又回到了佳瑟尔，他们仍然做他们的研究，仍

然做他们的文学创作。他们在这个时期发表了很多翻译的

诗歌。为了救助在格丁登“正义七大人集团”的受害人，莱

比锡大学全校师生自发为他们捐款。格林兄弟收到他们的

捐款时，异常感动。莱比锡的出版商戈尔·莱曼尔成为了

格林兄弟的朋友，他非常敬佩格林兄弟的学识和才华，找

到了格林兄弟，希望格林兄弟能够编辑一套德文版的字

典。戈尔·莱曼尔事先为格林兄弟支付了报酬，格林兄弟

为他们两个出版商做好了这件事情，他们认真仔细地参照

了很多种书籍资料，还向一些权威人士请教，这一部德文

大字典在当时是很权威的。其中里面有格林兄弟的许多独

特的观点和见解。这本《德文大字典》意义很高，到现在人

们都还在研究它。

!"$% 年，格林兄弟在朋友的引荐下见到了王室继承人
菲特列·威廉王子。威廉王子也很敬佩格林兄弟的见识、
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才华和权威的学术地位，他邀请格林兄弟担任他的文化大

臣，格林兄弟答应了。威廉在 !"#$ 年继承了王位，当上了国
王，而格林兄弟不仅成为当时的文化大臣，而且还担任了

国王的私人秘书，一时成为美谈。格林兄弟又投入了正常

的研究工作。 !"#! 年春天，格林兄弟受到了很多好朋友的
邀请，参加他们举行的文化沙龙，他们在那些朋友的眼中

一直充当着受敬佩的角色，例如朋友萨威尼、珂尔林、波可

达罗以及多尔麦等文化界知名人士就非常敬佩他们。格林

兄弟在担任政府文化大臣期间工资有了保障，年薪有五万

银元，也算得上是大富之人。他们住在柏林，他们的工作是

研究日耳曼文化，这无疑是又给他们兄弟俩人一次学习更

多知识的机会。他们非常敬业，在图书馆一呆就是几天几

夜，他们查阅了上千册图书资料，在他们的脑海里除了学

术知识还是学术知识，达到了废寝忘食的境地。他们不为

自己做了高官就骄傲起来，他们只注重自己对日耳曼文化

的贡献大小多少，是真正的权威学者。到了 !"#" 年，他们兄
弟俩又到了德国大学去任教，他们是德国大学的王牌教

授。他们的学术知识得到了施展应用的机会，他们的学生

深深为他们渊博的学识所折服，把格林兄弟看成是德国大

学的骄傲。在 !"#" 年至 !"%& 年这四年期间，格林兄弟的研
究又有了新的突破。雅格的《德国语言大史》，威廉的《菲莱

达丹的附录》成为他们在那个时期的代表作。

!"#’ 年，在德国的法兰克福举行的首届日耳曼文化学
者大会上，雅格凭其权威的学术地位，成为大会首届主席，

这是众望所归，雅格顿时成为德高望重的学者，整个会场

因为格林兄弟而增色不少。在 !"#( 年的大会上，雅格再次
被当选为主席，他发表的众多评论和宣言文件极力推崇正
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义的力量。 !"#" 年在德国法兰克福召开的国会议员选举大
会上，雅格被选为国会议员，但是雅格并不插手政治，那时

凡是与政治有关的东西，他都不碰，政治运动此起彼伏地

爆发，格林兄弟也很少作出评论，任其发展。也许是因为当

年“正义七人集团”事件的使然，他们认为光靠几个知识分

子出面上书进言是不行的，要发动人民大众，只要取得了

民心，众望所归，就没有解决不了的事情。他们认为当时的

政治运动爆发的时机都不成熟，只是小打小闹。格林兄弟

提倡革命民主，反对专权专制。虽然如此，格林兄弟始终没

有放弃他们的理想。他们是科学研究会的会员，他们从来

没有缺席过，此举令其他同事很是敬佩。他们在学会上也

发表了多次演讲，得到了热烈的支持。 !"#$ 年雅格到意大
利作了学术报告交流， !"#% 年雅格到达挪威，也作了一系
列的学术演讲。!"&% 年，德国文学家席勒去世，雅格参加了
追悼会，并在追悼会上作了演讲。他把席勒摆在与歌德同

一的位置上，评价中肯，令在场人折服。 !"&% 年，雅格又作
了一系列的演讲。

!"&% 年 !’ 月 !( 日下午 $ 点，威廉因病治疗无效死
亡。 !")( 年雅格怀着巨大的悲痛在威廉的纪念会上作了一
个长篇演讲。雅格是哭着作完这个演讲的。他说：“大学毕

业后，我们两个人一直在一起工作、学习，我们同住在一个

房间里，整个房间堆满了书，我们整日就是看书，有时候一

整天不说一句话，我们不为钱财而争吵。我们争吵的是学

术上的问题，有时候争吵得面红耳赤，我们的生活就在众

多的书籍里穿梭。但是威廉却先走了一步，这是无法弥补

的遗憾。”

威廉一直被疾病缠身，体弱多病，又加上废寝忘食地工
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作，不辞辛苦地钻研学术，身体就这样垮掉了。威廉死的时

候，雅格就坐在他身边，他们还利用那么一点点时间讨论

了他们长期都没有解决的学术问题，雅格微笑着抓着威廉

的手，威廉也微笑着抓住雅格的手，夜晚正在慢慢降临，威

廉在一片月光的抚摸下闭上了眼睛，进入了永恒之中。雅

格流着眼泪捧着《圣经》一字一句地念给威廉听，生怕威廉

睡着了。

雅格死于 !"#$ 年 % 月 &’ 日。对于格林兄弟的逝世，霍
尔麦是这样叙述的：“他们在临死的时候都没有谈到自己

的事情，包括遗嘱，他们谈论的都是学术上的问题。威廉的

晚年并不孤独，可以说要比雅格的晚年要幸福得多，因为

威廉一直到死都有雅格陪伴着，而雅格的晚年一直都无人

能够和他谈起共同的话题。雅格终生未娶，他们死后一起

埋在了柏林城郊。”

在当时的学术界，格林兄弟以博学多才、勤奋不懈闻

名，他们理所当然地成为这一领域的领袖人物。他们在生

前密切地关注德国的教育和文化事业，他们一生都在从事

研究和搜集的工作。格林兄弟对德国下一代的重要贡献就

在于他们对所搜集的民间传说、寓言、童话的加工润色、出

版发行，使成千上万的德国少年儿童受益非浅，每个少年

儿童都记住了格林兄弟的名字，都记住了格林童话。

《孩子们的童话》第一次出版的时候，序言献词是这样

写的：“致珂尔林夫人伊莉莎白和小约汉·菲莱蒙德”。小

约汉·菲莱蒙德是珂尔林夫人的儿子，此书的出版一时为

孩子们所抢购，再版了好几次。格林兄弟在序言中这样写

道：“这是我们搜集加工润色的童话作品，这不是贡献。我

们在每篇童话作品中都渗透进了我们的思想以及我们的观
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点，这虽然算不了什么，但我们要做的是，尽量使这本书能

够达到教育孩子们的作用，除此之外，别无所求。”格林兄

弟在这本书中的确做到了他们想做到的这一点，他们的功

绩是不可湮没的。雅格是古代德国语言文学的权威专家，

他在这本书中倾心倾力所做的事情就是将丰富多变的德国

语言融汇进了童话作品中，这本书所有作品的语言是无可

批驳的，真正的儿童口语化，但又不失文学韵味；威廉是德

国现代语言文学的著名学者，他在这本书中所做的贡献是

使这本书的童话作品生动程度无法再延续了，这是一个语

言的高度，他们在语言方面的贡献一直为后人叹为观止。

在这篇序言中格林兄弟向世人所表现的是他们童话作品出

版的刚刚开始。一八二二年的第三版序言中，格林兄弟为

世界童话作品作了一次全面的总结，他们作出的贡献使童

话作品的创作再次掀起了一股热潮。他们把各篇童话的产

生来源作了一次介绍，又比较了德国童话和其他国家的童

话。这样逐渐变成了一门初步完善的学问——— 民俗学。格林

兄弟的贡献在于民俗学说是他们的实践以及理论，这似乎

又是他们的一个突破。但在兄弟俩的眼里，这根本算不了

什么，他们所关注的不是学术的繁多，他们只关注这门学

术对人们有没有实践的必要。格林兄弟所出版的几本书，

使不少人不得不佩服他们在德国语言文学的功底和造诣，

雅格的古典主义情怀在他所创作和搜集的童话作品中得到

了充分的显示，成为书的亮点部分；威廉的现代主义意识

几乎全部显示在他的作品中，他所加工润色的童话作品，

全部都是他的语言精华部分，令人回味无穷。雅格使他的

童话作品更趋近艺术性，而威廉的童话作品所体现的是更

大众化、更现实。这些书因为格林兄弟的加工润色形成了
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